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A sas, a macska,

2lkb, —

meg a mac.

,./nw %ﬁ

(. 1.

Moral: Ne higyj a németnek.

Elofizethetni a kiad6-hivatalban : Budspest, Perencziek-tere 3. sz. Elofizetéai dij - Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.
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BorsszeEm JaANKkG.

November 2, 1876,

Mindenszentel napja.

M’JINDSZENTEK napja, a halottak napja.

Ki mdr nem €l, e nap koszorvjdt kapja ;
Koszorit a holtnak ! S jét, vagy semmit vdla!
Azért van egy olyan nap, a mikor ,;minden szen

s a temetiben hiis szél bisan lebbent
Sitét fatyolt, s qydszos emlék int aldla.

£
£

Hajh ! a holtaké csak immdr a kegyelet,

S a halottal: gyorsan nyargalnak mds felett..
Tegnap méq €lt, s ma mdr minddrikre vége!
Tegnap még nagy férfi, ma lebukva, tirpe ;
Tegnap még obeliszk, ma lelke is gorbe ;
Tegnap még hatalmas, ma csifolt emléke!

Ne menj temetisbe, ha vdqysz holtak kizé!
Menj wtczdra, térre, letiint multak Lizé,

Itt rivid az élet, csak a haldl hosszi !
Minden ami bomlaszt, minden ami méreg,
Nyomodban a feqyver, vagy beaned a féreg,
Gyiilislet, rdagalom, iriqyséq vagy boszi.

Mindenszentek napja, furcsa eqy nap ndlunk,
Tlyet eqgész évben tobbet nem taldlunk,

- Csoda hagy ieqy is van! Mily édes ¢z a csend !
A t5bbhi'nem” hogy mindenszenteknek a napja,
De még a szentnek 15 orrdt leharapja,

Nines foldon sem égben, elbttink semmi szent !

Dr. Hon;béjr Mihaly védbeszédeibbl.

T. k. t. sz! Boldogtalan yéden-
czemnek részint meghalt sziilei s
aprodonkint elmaradozott atyafisiga
olyan sajndlatra mélté tények, me-
lyek elégségesek arra, hogy ndla az
elhanyagolt nevelés enyhitd koriil-
ményét, melyben esak igen csekély
mértékig részesiilt, alkalmazdsha
hozni lehessen.

4@ ? X : K
Dr. Hombar Mihaly nyilatkozatai a jogasz-gyiilésen, <

A bol vagyonkérdés meriil fel, az époly fontos, mintha

100—200 forintrél volna szd.
*

Mikor birtokbirdsigrol van sz6, errdl sz6 nem lehet;
mert kiilsnbennagyon sokat kellene beszélniink.
*

| Tén y alatt nem lebet mdst érteni, mint a térgyi tény-
dlladék objektumdt.

-

BAKA-BIBLIA.

Potifarnak pedig az 6 felesége blinds vagyakra gerjedt
szolgdjanak Jézsefnek irdnydban, Jézsef pedig fenyegetdleg
monda:

Ilyen olyan kis menyecske,
Mi nem jut még ag esyébe ?
Jaj lenne, de lenne,
Ha ag ura megjonne !

*

A

Sédmson hatalmas erejét megtdrni akarvén a filiszteu-
sok, Samson kedveséhez Delildhoz jottek és ettdl tudakoltak
Sémson erejét. Delilah biiszkén éneklé :

Nagy as én rogsdm ereje,
Kilencg pandur nem bir vele . . .
*

Jozsef, Jakobnak fia, nem édllhatvan tovabb, hogy &s-
méretlen maradjon Kénadnbeli testvérjei eldtt, kdnnyes sze-
mekkel borula Benjamin &csére, mondvién :

>En is oda valé — vald vagyok.«
*

Hénnénak pedig, ki konydrgdtt istennek, hogy adjon
neki magzatot, megjelenvén az Ur, mond4: >sMenj a tem-
plomba és imddkozzdl, és kérésed szerint torténendik !«
Hénna ennek szerfelett Srvendezvén, 8rémmel danold :

Ha bemegyek, ha bemegyek a templomba . . .
#

. Modzses brizvénjazd nyajit — egyszerre megjelent neki
’-n‘szr égd csipkebokor kdzepette, és Mézses bnkénytelentil
‘kidlta fel:
- Koros-koral csipkebokor . . .
*
Middn pedig Izsik megpillantd Rebekat, leszéllott a
tevérol, elébe ment és azt monda:
Ez ag én szeretém, eg a picyi barna.
*
Szent Pal, midén megirta vala levelét a korinthusiak-
hoz, kegyesen monda:
Fecském, fecském, cdes fecském,
Vidd el ag én levelecském.
*
Amikoron pedig az Ur az istenféld Tébidsnak elvevé
vala szeme vilagat, Tébids megadassal mondé:
Sotét van, nem latok,
Babdm gyujts vildgot.
*

Midén a kegyes J6b Osszes vagyondnak elvesztését
megtudta, egy perczenetig sem veszité el az Urban vald
hitét, hanem azt mondé :

No de sebaj, t6bb is vesgett Mohdcsnal.

*
Es elindula Sémson a feliszteusok ellen, mondvén :

Megverek ralakit, vagy engem valaki.

l

wweh «
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Miniszter. Kévem, dllamtitkdr wr, olvassa fol nekem a vdrmeqyéket.
Allamdiltar. Excollentids wram . . . valdban
mes mint szokatlan parancsdnak . . .

Miniszter. No igen . . . tudja . . . itt jart a »vivis doktore, hdt szeretném tudni, nem-é vitt el

v« « ha szabad volna oldt tudnom ez ép oly kegyel-

' magdval eqy vdrmegyét.

*®
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«Hepp hepp I
—Bdj wers én tilem. —
Hoydondban, régen vét az,
Hoid Izrael jermelki
Viiriis tengeren mosxdy volt
Atol kelni 4 neka.
Kotonasdy Egiptambol
Oldézve otdna tombol —
De a zsidd boldogdlt,
Mert o serey a tengerbe oda folt.

Mima moszdj a ssiddnak
A felete tengeren
(Mibdl irja a jélolet)
Atmenni sok ezeren.
Német borkos, oldaj borkos
Mondja :
S az

zsidd, te kus, holgoss!
it vad ellenfele

Nem tengerbe, de mocsdrba fol bele.

Seiffensteiner Solomon.

s helyhezet sign aturdjarsl

Haza minden elbtt!

ONOSITNAK |

Ideje is volt mar valahdra!

Az utébbi idoben nagyon sok jott-ment,
1ézengo ritter és mas pereputty lopozott be hozzink.
Miként szerezhetett péld. a hirhedt Krach lovag
indigendtust s pline nemességet is »Nyomorddi«
elonévvel ? Hogy bocsathattak be a Philloxera-nem-
zetséget !

Ki velok az dllampol-
il gari kotelékbol
A hizban beszélnek.

Beszél Szederkényi.

Mocsiéry is beszél.

s Hoffmann Pl is ka-
szalt, anélktil, hogy tud-
ni: rendben van-é az
ellenzéki széna.

No ha a széna-termés
nincs is rendben, szalma
elég van.

A cséplés elol megug-
rom.

iq% jiB@

Kirricsi dear,

J6jj be gyorrsin és lassd 4
n6 orroszlinyt — Lieona for ever!
Csik 4 fé] neve ighz. A mésik hazug-
sig; nem Dare!

What a woman! A foghvil
hiizz4 fel maght & trrapézrra. What
a fog! Bz 4z 4 fog, fimelyrrdl éne-
kelte Gérrdy Mihdly, hogy j6ni fog!
Litszik, hogy 4 fogh neki févagyon4,
mert ezzel tarrtjd fon migit.

Famous, by Mité Domokos!

De azérrt még sem bizik egyediil 4 fogibin. Mésis
fentérrtji még — soutenue par ce cher Firmidon, elle
brave touts les obstacles. Ugy forrgitja 4 foghi kozt,
hogy azt hiszed grrofittyn — pardon, forrgattyu. Rette-
netes fogik — un beau jour il sera mangé!

Magniperbe, by Cetywayo !

iz Lurline! Mikorr & viz 4latt letérrdepel és
imidkozik, ighzi béka-ingyAl, halh4tatlin hal, isteni
kecsege. Csék volnd elég ikrrim, hogy lehetnék mellette
t 8 k e-hal | Nla niagyobb egy tiid6, mint naldm tous deux!

Elle est forte, celle-1a, by Cetyhal!

Louison lefolyt férrje, olvistad télin, bedllt pan-
seurnek Renzhez. Il panse! Il réve la gloire! Réve-renz!
Oly4n jo1 lovagolt, hogy vilébAn nem érrtem . . . Ponney
soit qui mal-y panse!

S 4z & Loisset gyerrek! Oh, wenn sie mich loisset
einen Zierkuss geben! . . .

Méimé rroppént czugbéin vigyok. Tudod, hi nilam
rﬁppelt is, de sohfisem schimmelt.

ever !
Pah, my dearest dear! Nyerrgelj és j6jj!

Yours truly

W oaokLes.

CYCLOPEDEA,

e —

November 2, 1879. |

Ce jeudi,

kissé

erdnyo:z: a csizmadia. — Hegedii: angol flastrom. —
Contractus: Kohn traktdl. Kosmos : & juhdsz. —
Lord Beafsteak : Méricz P&l. — Pirklt : alperes. — Rej-
tély : kardhiively. — Rosztbif : ha fokhagymds. — Rabi-
nug: borténdr, — Sodrony: tészta. — Sziiret: fekete
kivé. — Tz : a szabd. — Tenger : naplops. — Tdmadd :
joltevs., — Tiirhets : ingujj. — Ursus : Mokdny Berczi 1élek-
zete. — Vigasztal : diszni-tor. — Vagh : retekkel.
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Apré hirek.
=+ A minap don Carlos egyik szolgija a gazdija

szerepét véllalta magira. Ebben az dllapotiban termé-
szetesen 30,000 frankkal szokott meg.
*

] Burépdbél. Az itteni béke a német-osztrik-
magyar szovetség dltal annyira biztositva van, hogy az
orosz irmadiit 9 hadtestr6l 12-re redukélhatték.

*

— A polgéri erények szimos barfitait érde-
kelni fogja az a hir, hogy a jov6 hé folytin két lakomit
rendez a »F6varosi Egylete: az egyiket Rath Kéaroly
ezredik nyilvinos beszédének, a masikat Kirdlyi Pal ez-
redik pohérkiszontésének megiinneplésére, B lakomik
érdekességét novelni fogja az, hogy Medrey Zsigmond ez
alkalommal a Kammermayer K. tiszteletére adott ban-
queten elkezdett, de a nagy zaj miatt be nem fejezhetett
beszédét, smaragd gyiiriijének ragyogtatisa mellett, isten
segélyével be fogja fejezni. (Bekiildetett.)

Diplomacziai leleplezések.

— Sajit tudositéinktsl. —
Berlin, oct. 25.

D
.‘l’- RASBELI egyezség létezik-e Bécs és Berlin kozt vagy
+%) csak sz6beli, ez most a kérdés, mely az egész viligot
foglalkoztatja. Uténa jartam és biztosithatom, hogy az
egyezség egy iv W. n.pergamen-papirosra van irva, kék
tintaval (remélem a tinta szinében rejlé czélzdst az All-
hatatossigra megérti) aranyporzéval behintve, Tartal-
mAr6l mitsem tudhatok, mert egy sotét fibkban Srzik el6-
vigyAzatbol, csak esténként veszik ki napnyugta utén,
hogy napfényre ne johessen.
* » *
Szt.-Pétervir oct. 27.

Mint bizonyost tekintheti, hogy Bécs és Berlin kozt
nem egyezség, hanem egyezmény kottetett. Minden ellen-
kez6 informatiot mint tévest batran visszautasithat.

‘Ténédések.

(Seiffensteiner Solomontu) .5

Molt héten meghokta a Léhale
Kréntop, Kinevestek hozd a Mo-
ritz Nemeskiivy massacrator.
Most todom csak honan jiin ez a
sz6: massacriren.

#

) Eleget kostdlja nekénk ez az
2 oj provinez, a Bosnia. Remélonk
B o jiivii esztendfbe j6 bd szilvo
szoretet. Ha nem lesz is nadjon
jo, ha nem lesz is nadjon bii
de az ember szereti mégis épiteni

4 czvespen-szezon —
lequdrokat.

Borsszem JANKG.

Béeshol.

— Bredetitudbsitds, —

@,AAFFE grof kiegyezési buzgb mitkodéseért a két
. phrtté]l egy-egy széket kapott ajindékba, melyek
kozé le fog ilni, mihelyt a pad is elkésziil, mely alatt
helyet foglalva, majd azon théma folott elmélkedhetik,
hogy : >les extrémes ne se touchent pas.«

Szegény Taaffe! Belejutott a Klammokba, s noha
a touristik a regényes szorosokat igen kedvelik (példa a
Liechtenstein-Klamm a salzburg-gasteini uton), 6 exja
nem latszik alkotminyos utazésin ezen kedvtoltéssel
rendelkezni s azt a Liechtenstein-Klammot és Martinitz-
Clammot, mely 6t szorongatja, csakhamar meg fogja unni.

Viszonyaink oly sajatsigosak, hogy ami misutt
igaz, nilunk annak ép ellenkezdje 4ll. Csak is igy érthetd,
hogy Taaffe a most folyé felirati vita alkalmival a folyo-
son igy kialta fol: »Der Suess macht mir das Leben
saver l¢

A rozsik, melyeken a kormény a csehek belépteig
fekiidt, elhervadtak és a madriczok immér kdzonséges
szalméval vannak megtdmve, azon pedig épen nem esik
valami kellemes heyerés.

Akik eddig az alkotményos pért részér6l felsz6-
laltak, mind keményen megtimadtik a kormény iparko-
désait. Felszolalisaik inkdbb lesz6ldsok voltak.

Rieger azt mir kivitte, hogy a cseh oroszliny —
ki eddig igen kevés és néha 4llott hust kapott — ezentul
egészséges és dupla menéizsiban részesittessék. De a
concessiéval nines még megelégedve, amin a németek
csodélkoznak.

e === = —

r\ATHEDRAE Buesesstern

Az ember élte talajabél nd a haldl csirdja is, mely érett
kaldssza fejlddve, a tulvildgi élet dltal lekaszdltatik.
S
Pestalozzi elve a szemlélet volt, de sajat boldogsagat
mégsem szemlélhette.
*
(Bonestan.)
— Szoszerinti fOljegyrések, —
Uraim, a légnek, mint tudjuk, szdritott tehetségei
vannak.
*
Igy az orriiregbe kiilonféle eszkzbkkel nyulunk be, a
higitott 1ég ki- vagy behajtésa a.
>

Lehet-é a dobhértydt latni ? Igenis és nem.
*

Uraim, Attila menyegzdje utdni éjjel itatés dllapothan
lévén, reggelre vérében megfulva taldltatort.
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Borsszem JANKOS.,

TORVENYKEZES.

— Blahdnéd mint tanu. —
(Természet utin.)

Blahdné (belép.) Jézusom, majd azt hittem fol
akar tiizni a banganétjira az a katona, olyan mérgesen
nézett rim. Nem vétettem én magénak galambom, mon-
dom neki, nem turom ki a kenyeribél, ne féljen ; nem szo-
késom. Oszt (koriilndz) ja ja jaj), de szitken élnek itt, szen-
tem. (Kuzelebb l1ép.) Szerencsés jo reggelt kivinok, biré
uram. Kedves egészségére kivinom az écczakai nyugo-
dalmat . ... ju ju juj, de sovény bécsi maga! Hogy 4ll-
hat meg egyenest ebben az alacsony szobiban — oah,
mondok teremben. Az az izé oda le. ...

Bird. Sziveskedjék kegyesen helyet foglalni s
azokra a kérdésekre, melyeket szine elé fogok tenni, ne
terheltessen vélaszolni nagysfdnak.

Blahdné. Hihihi — de fainul beszél. El ne ké-
nyeztessen, szentem.

Bird. Neve?

Blahdné. A nevem ? Ugyan ne bomoljon mén —
hasze tudja. No nézze meg az ember — hat igazén
kérdezte ?

Biré. Esedezem nagysid — komolyan kérdeztem.

Blahéné. Hat ... hi hi ... Blahiné-Kolesi
Lujza. No, kinnyebb mér a lelkinek ?

Bird. Kora?

AN e

) o)
Blahédné. Jaj maga...no tartsa ide a fiilét.
Osak nem fogom tin ennyi ujsigiré el6tt fenszéval
mondani? ...

Bir6 (oda tartja a fiilét s amint Lujza szdja csikldn-
dozni kezdi, a biré hol pirul, hol sippad ; majd eldjul s elvild-

gosodva mosolyog.) J6l van. Allupota? Férjes?

Blahé&né. No lelkem, ugyancsak kiszednek az
emberbd] mindent. Biz én . . . hogyis mondjam ? ... amo-
lyan hajadon asszonyka vagvok ... férjem uram ozve-
gye . ... no, kiadtam az uramon.

Bir6. Sziiletésehelye ?

Blahané. (énekelve.)

Nem anydtol lettem,
Rézsafdn termettem.

Biré, (tapsol: majd észrevéve magit, tovabb tdrgyal,
mialatt dbrdndosan pillant a iivészndre, kin a jegyzé rajta
felejti a szemét s a papirosrél az asztalra szalajtjale a tolldt.
A hallgatésdg 6l van melegedve s ujrdztat. Csak wkkor veszi
észre magdt a bird, hogy voltaképen e helyt a kirdly nevében
ldtnak igazsdgot s hogy ez nem didtrum. A bdjos primadonna
elragadé naturalismusdnak nincs pdrja a szinpadon, de a
torvényszéki teremben ne jitssza el se Finum Rézsit, se Buzi
Zsofit, hanem adjon egy kedves, finom uri hilgyet, ami neki,
ha akarja, szintén sikeriil.)
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BorsszeEM JaNKkG.

HERMAN OTTO BEVONULASA.

— Na, cselszové arachnoidik, zsizsikelvii part, végrehajté phylloxerdk, devastild
kormény! . . Itt vagyok! Haldl a te neved, pdkomiglan, pékodiglan!

Didlk ismeretels tara.
Terjeszti: Bukovay Absentius.

A névnapi szlinetekre nézve boszanté az, midon tobb
tandarnak egy a keresztneve.
»
A didk el6tt a handlé se kutya.
-
A didknak minden dgba bele kell kapaszkodnia, hogy
terhén konnyithessen, még az addssagba is.
*

Jogaszbalban az elsd éves csak dekoriczio.
#

=a—  ————

Bilban nem vizsgdljdk az indexet.

Vidéked lapjdba verseket irj; ez imponal.

Lakésnal legfontosabb a vizavi.
&
Gondold meg, hogy a vizsgit részletekben is lehet
letenni.
*

Szabot, czipészt, hitelezinek teremtett az isten.
%

Vidéki ismerdsok mindig diszkrcditéljdk az embert.
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TUDOMANY.

Tedvesz Fojd6 béczi!
Mitol ide bent vagyunt
a vAjoszban, loppant szot
tonyvet tiildenet a papi-
nat, melt 6 tadja az Ata-
demidnat 1sz, a T6jténelmi
% tajszulatnat, a Tejmészet
tudoményi tajszulatnat ész
méd szot, szot tijszulatnat,
amelyet mind szép magyal
tonyvetet czindlnat flan-
czia, andol ész német mun-
tathél, amelyetle én szdl-
nyen tandi vagyot. Alidf hogy az én papusaztim tihfzza
a labat a dojdozé szobfjabol, oda szompolydot ész az-
utin mohén tujtélot a nagy halmazotban.

Ledfoliil fetiidt ez a tonyv: »4 fold« melyet Eli-
sée Reclus biczi utdn fjancziabol fojditott Tilaly Pali
biczi ész Lévész Szamu béczi, ész a melyet az ejedetivel
dosszehaszonlitott Hunfalvy Janczi béczi.

Mindjéalt az 1-8z0 totet 6-dit lapjanat 6-dit szoji-
ban litot egy magyal szét; ezt hogy: »homokpad.« Czat
dondojtozom, czat dondojtozom mi lehet ? — héit eszembe
jut a német » Sandbank«. Hiszen annat a magyal neve
zdtony. De pejsze 1édi sz6, hit nem illit a mai vilidba.
Czat azt szejetném tudni, a zitony flanczia neve »banc
de sablec-6?

A 11-it L. 14-it szojiban ezt olvaszom: hegyfark.«
Hat a hegynet fajta isz van mal mint a tutyinat ? Attol
jut eszembe, hogy a fojdité béczit a »promontoirec-t
magyalitottit fajtnat. Eddid ugy hittit magyalul »hegy
fok.« Tobb helyt med »ldtdszi pont«-16]1 van sz6. Ez mél
tisztdla flanczidb6l van magyalitva: point de vue.

A 238-it lap 14-dit szojéiban alul: »fontaines
dedisettec magyalitva: »>drdgasdg forrdsai.« De
téjem szépen disette annyi mint inszéd, nyomol ész czat
mint a tan4j ul szotta mondani: in ultima analysi lehet
dlidaszid. Az idézett helyen pedid épen inszédet jelent.
J6, hogy »pletytdnat« nem fojditotta, melt azt isz
jelenti.

A 21-dit 1. 12-dit szolédban : s A Missouri melletti
Saint Louisbans — Mediittozom, feliitom az iszto-
lai atlaszomat — héit méd isz volt otom tétejtedni, melt
Saint Louis nem a Missouri, hanem a Missisippi mellett
fetszit, czat a Missouri 4llamnat a févélosza, A Missouri
foly6 a Missisippibe mlit jéval a vélosz felett. Czudélom
hogy ezt Reclus bfczi nem tudja; de tudhatta volna
Hunfalvy béczi, ati nagy deodlafusz. A foldité béczittél
ettoja tudoményosszidot tovetelni én télem nagy szején-
telenszéd volna.

A 317. 1. 19. szol alul az van elmondva, hogy a ha-
talmasz d6z (t.1.a d6zhajé) a Szent Lélincz folyd szellit
legybzte — pedid ez nem isz idaz, télem. A dbz ott nem
gyozott le szemmit, mejt a dézhajot czat lefelé mehetnet
ezeten a selléton, amit Humboldt Szdndel béczi szelint
az indifinot az 6 laditjaithban isz medtesznet; viz ellen

Bez il
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menvén azonban ezetet a sellétet medteriilit ész zilipesz
czatojnéin emeltetit madutat az iszmét hajézhat6 folyam
dalabot madasszddéla, ami nagy toltczéddel jal. Van
pedid Ogdensburg és Montreal vijoszot tozott a folyam
mentében 9 elle a czéjla épitett czatojna, a melyetnet dsz-
szesz hossza 41 andol méjfold. A zilipet szima pedid 27,

Tudom, hogy nem illit egy mészodit osztilybeli
tisz didthoz a tandl ulatat titollidilni — de j6l eszit ne-
tem medlecztéztetni Gtet, mito] netiint szottal tisszebb
hibatélt jossz tlassziszt adnat.

Szathméli T4joly béczi ul az 6 fiizetesz muntéjiban
(»A miivelddés torténetec) mit nem fedez {61! A 124. ész
133. lapon az Oszlédi asszilotndl tiszta magyal nyomot
fedez fol, hogy azot tozt voltat ilyen nevii embejet isz:
» Kecskés, Karikdse. Ugy dliltem, hogy méd! Az 6 nyo-
méin én isz tisziitottem, hogy Babylon ész Bibolna
egy ejedetii, melt Babylonban isz voltat bivalyot, Bébol-
nfin isz vannat lovat. Hat nem idaz ? Tlnét méd, de jon
a tanitd béczi ész méd nem tudom a foldlajzi feladdszo-
mat, amivel tezeit czétolva maladtam

hii tisz olvaszdja

Vigyaz6 Laczi.

Hallom, a pépa a fekele
kaferekhez kapuczinert
kiild. (45, aj 1)

*

fn azt gondolom, hogy &

kafferek fekete himlSje fe-

hér. (Prof. Schwimmer, oz
oniek szl !)

* .

Olvasom : Herbert Bpencer és Elisée Reclus, Usak egy kis

jonkarat s megvan a spenczli és a rekli. (Man soll nicht

2agen ich schimke keune Kleuder zur Wilnterszeut.)
*

Tegnap Péchyvel a casinoban ebédeltem. Epen hogy belépek
a kapun, az udvaron &t vittek a konyhdba egy nagy kosarat, az
tele volt ledlt esirkével. Péchyhez fordulva elmésen jegyeztem
meg: auch ein Hiinengrab! (dusge....!)
#

Ha Hanslick, mikor itt jdrt, meglatogatott volna engemet,
adtam volna neki egy sanglant mot a szdjdba Wagner ellen. Wag-
ner azt mondta: Schuman ssuszterflecke-hez folyamodik néha.
Meglehet. De Wagner mindig radebrecholja a német szot.
(Von mir!)

®

Tegnap azt mondja nekem Dini - du bist der Witzekonig
von Ungarn, Mondtam neki melegében egyet: mi lesz Bosznia
alkirdlya ? Blibovicekdnig! (Der Parach will mit mir anfangen !)

* ;

A nydron tengeren jirtam. Egyszerre vizi tlesér szdgul-
dott felénk. Egy berlini kisasszony mellett dlltam, aki erre nagyon
megijedt s megnyugtattam Gt, mondvan : Friulein, fiirchten Sie
nichts. Bine Wasserhose ist im Anzuge. (Nie drgere!)

*

Mennyi elmésség | Mdr egész humorrhoidarins vagyok.
(Aber ernstlich, schon zu viel Spasz!)




November 2. 1879,

BorsszeM Jankd Ay

A }
2

SGAIDFXI TROMBITA.

Ujpest, october 28.

Tekintélyes, nevess és nevetzetes Borsszem Janké ur !

Azt kis maga jol tudja hogy gf. Kdrolyi ur bikezii,
derék breg magyar four ; de telik is, knny#i neki nagyon, mert
tudvalevileg nagy alchymista, az ujpesti futé homokbdl ara-
nyat sziirt. Az is tudvalevs, hogy finom aesthetikai érzdsil
mégnds. Ennek legujabb jelét a kovetkezikben add: letdve
ugyanis minden elditéletet, Spitzer gydrtulajdonos drral szi-
vetkezett arra nézve, hogy Ujpestnek némi diszt szerezzen,
ami bizony référ. A temetd kornyékét ugyanis parkkd viltoz-
tattdk 4t s hogy megnépesitsék a holt természetet, miivészi
tapintattal staffagen]l — mely mintha csak Rosa Bouheur
valamelyik idylljébsl volna oda vardzsolva — viddm dllatokat

>

bocsdtott oda. Pdllik Béla, maga nem lehetvén még jelen:
kastélydra, a néhai lutherdnus templomra bizta a mélté elra-
gadtatds kifejezdsét. Szép az, ha a holtak tdjdt élénkiti az
dllatvildg, s az 6kor bdnatos kolompja beleharangoz a temetdi
lélekharangba s a sir mellett godrit vdj a kedélyes sertvés,

1zlés biz ez, di-z no! OLLo.

* *
Zomborba, 1000. 800, 70. 9, 24 october,

Szreberni brate Janké !
Naopak !
De komisz ide ! nem szeretnim most vadember lenyi, ki
Jjérja nyakig mesztéléb.
Ha zember nem fiti megfdzik, kapja ndéthdt: ha befiti
akor is kapja ndthdt, ipen ugy mint katondndl: ha beszil iga-
zat becsuknak dristomba, ha hazudik, kapja kurta vasat.

Tudom fdzik hostoni angoly kisaszony czirkuszba hideg-
vizbe. Pleb6 is felmente megnizni vizikirdlynét, ki nem szigyel
egisz publikum elitte megfirdenyi magdt, zenyim majkiczdm
mig velem se meg nem firdik, pedig tudom mi zillendéség.

Nem hiszek hogy plebé nem szeretet volna elinekelyni
vizikisaszonynak rigi tot notdt: »poczem kdrdsz na szdrdz.«

It ndlunk is van czirkusz, hanem nines vizi kirdlyni,
hanem kezensig van mdsfil érdt viz alat, mert mindig esik.

Hila istennek azt is mondbatjuk el hogy haladjuk. It
Zomborba eddig stairomtba gorombdskodtdk csak parasztal,
hanem most urakkal is gorombdskodjdk, fekip ha fének ur zéra
ald beleentette egy fazik borovieskdt, mire ugy rdszokta Bisz-
triczdn.

Nem akarnak tisztviselé fizetés felemelnyi, tigy is esindl
magdnak hivat Inok akezidenczidt, minek mig fizetist is emel-
nyi? Ha pedig kevis gdzsi, akor van mdsfile melikgyivede-
lem is, este ngy sincsen hivatal menjen el egyik tisztviselé
tdnczmajszternak, mdsik meg muzsikdnsnak. Aztdn meg lijen
nyulat is darabot eladhat 80 grajezdrirt is észkor meg elme-
heti kapusztdt gdzolnyi.

Csak bolond gondolja hogy tisztviselének kel teb fizetis.

Kormdny joban eltudja vele bdnni, a ki elmita negyven
esztendis, nem megteszi sehovidse, mer hamarib gyin pensio
ald, mig jobb véna tervinyt kiszabnyi hogy hivatalnok ha
elmiit negyven esztendis eligessik mint indusokndl menyetskit
ha meghal zura, is akor penziot nem kel fizetnyi, is dlam
megtakaritja pizt, ami ugy se nincsen sok neki.

Karlovacki eblegatnsra Miloszavlyevits Mildnra rateri-
tetik vizes pokroczot, belile is leszi nemzetiszinil martir mint
Agob bardtombul.

»Bdcskae pattanytyussa nagyon viezes, taldn 1dbyizet
itta, Akar engem kicsufulnyi. Gondolja taldém hogy nem tudok
azt: mit teszi »Mene Tekel Féresz.« Igen is tudok is meg mon-
dok mazgd pattantyusnak, Daniel nagy profita idében Balsas-
sar babiloni kirdlyndl volt préls, mikor ldttdk égen kezet felir-
nyi »mene, tekel firesz¢. Kirdly josai ugy magyardztak nap-
Jjaid megszdmldlvdk, teteid megmirlegelvdk is birodalom szit
oszlik, Ezek az és kaldeai szavak nemsokdra meglesznek irva
»Bieskae zujsdgnak is.

Azir kikirik magamnak hogy »bdcskac engem bunye-
vécz tudésnak csufolja, nem lehet okos is boles mindenki mint
tanarak.

Ej brate Manetekel ne bojim sze jd od tebe.

Polyubis mi trtiezu.

Csokolok maga zifinszony kezeit is maradok maganak jo
bardt

Zomboracz Panta,
ziskolaszéki tagja, is vdroski optyinir.

KIS KATE.
Ki:rpizs. Mi kiilénbség van a czigdny meg az iigyvéd
kozott ?

FeLeLer. Csak az, hogy a ezigdny voniohuzé, az
ligyvéd meg huzdévond.

»*

KR, Mi kiilonbség van a varju meg az uzsords kit ?

FEL. Az hogy mig 2 varju szava kdr, addig az uzsords
maga az.




Halottak napjan.

— Temetdl kép, —

Molnar és gyermeke.

azdasdagi naplo novemberre.

A hizdsertésel a jovd héban fdjdalmasan fogjdk tapasztalni,
hogy nem szokds ingyen hizlalni,
*

A jé szdnutat arra lehet filhaszndlni, hogy a trdgydt és
a Kraxelhubereket kihordjule.
*

Az dllamhernyo mohén neki esik az diveghdsi novényeknek :
az oktondi nem gondolja meg, hogy mire pillangd lesz, a leveleket
mind megette, s aztdn éhen halhat,

*

Az utolsi zongora is bekollozdlt a Zugligethbdl a févirosba ;

pintybke, csiz éx veréb » Te Deume-ol énekelnek.

— Szép stylus. —
(Az LAlfld.* 241, w2.)
Alibb irt napon hozzdm jOvén Palotds Annus (Sziiletett
Szeged-alsbvaroson, 1839, év februdn 20-4n), ki 1867, évi februdr
3-4n Kispéter Tstvdnnal hizassdgra lépett. Oszintén és az igazsdg
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érdekében nyilvanitom, miszerint & &t éven 4t éjjelenkint igen
siirlin nehézkorban (Epilepsia) szenvedett, de melybdl most végkép
kigybgyult, miutin Wagner-Rozir Goiz Jozsef cserepezénétsl, ki
szinte ismerte, mint nehézkérost, Szegeden laké Désay Fénny
asszonysdgnak nyilvanos templomi hirdetésemre bemutattatvin,
ennek gyOgyszerét, melyet eddig titokban tart, két izben javaslata
szerint bevette,

O tehat kdztudomds szerint az Ot lepS nehézk6rbol az
adott gyégyszer dltal teljesen kiépiilt.

Szegeden, 1871. évi deczember 3.

(P. H.) K. A

prépont.
*

— A Koronaherczeg a vaddszaton. —
(A ,Rozsnydi Hiradd¥ oect. 190-iki szaminak tdrczajibél.)

Egy csapat zerge jott a f6herczeg l6vonaldba, a mint egy
ndstényt fiaival észrovett, & mely anyai kotelességének tudatdban
az Ot fenyegetdi veszedelemrSl megfeledkezni latszott. Az anyai
szevetet ¢ sz6ép képe annyiralehatalmitotta a
koronaherczegnek a természeti benyomdsok
irdint fogékony érzékét, hogy nem volt képes azt egy
16vés altal megzavarni.

Y / példinyt foglal magdban.
:“ir, giakasaznk papriktnuk‘ a psfdltia

‘ - = &z61e]6 lyukdba, hadd pirosodjék s
hadd piritson mésokra. — Nemo. Onnek igaza van : Lucchesinit
h-val irjik. A t8bbi sincs rendén ; de mégsem nyujt elég »tudatlan-
sdgic anyagot arra, hogy foglalkozzunk vele. — Tordai. A
nemes czél tekintetében ép oly szivesen bocsitjuk meg azt a kény-
szeredett humorizdldst, mint a hamis éneket. — Ollé. Ezt is
megrajzoltatiuk. — Ry. Ugyesebb a rajz mint a vele jar6 szo-
veg. — G. B. A »Keocsvijo« fejezetét mar pertraktilta Mokdny
Bertalan ur. — F. M. Ezek is pattognak. Csak elore! — B. Atad-
juk a rajzolonak. — Frknes. (Bes,) Arr6l a nagy eseményrt] a
mi derék Tobidsunk mar akkor melegében emlékezett meg. No bi-
zony, megesnék, ha Andrissy lemonddsa ntdn hat héttel sz6lun csak
hozzi! — Pipiske. Jol sipog. — Cheops. Semmismeréne! Mekkora
aldis ! De egy cstppet sem sokaljuk. S6tinkdbb! Mint észrevehette,
mindenhova dugdosunk belSle. — L Egy eléflzeté®. (Egr) A
megeldzt szamba foglalt szerk., megjegyzésben igyekeztiink é1ét
venni & dolognak s eddigi tapasztalatunkhoz képest sikerrel. Mind-
amellett az érzékenyebb sziviiekre is tekintettel ohajtva lenni,
a folytatdsa enyhébb lesz. — N. L. (Bpst.) Szivesen kozoljiik. —
V. L. (Enyg.) A vilasz f615sleges. Bszrevehette lapunkban a praxist,
hogy az On esetében nevet nem szoktunk emliteni. Az ujabb
kiilldeményben akad egy par kozolhetd aprosig, — . H1ds.% (Mnr.)
Levelét nem vettiik. — Cs. Eb. (N. Vrd.) Meglesz, Oriiliink rajta
hogy foldes ur lett. De kdr oly pazaron banni vele. Az dn kisér
soraiban s volt vagy egy sessio. Most nem tudunk mit csindlni
vele ; ugy kellett elszornunk. — M. E. (Kesk.) Ami benne j6 és uj
(mert van Am benue) azt figyelmébe ajanljuk a mi tanulmdnyos
Diéniel bardtunknak. Az majd hasznit veszi. A melléklet kitiinG. —
S. K. (B. (sb) Jeles. — Cnth. Folytassa. Kiildeményeinek van
becse és sulya. Azért nem is sziikséges hit hogy levelébe homokvt
szorjon. Tautologia, Kitldnben: a kutya sem ingyért ugat a maga
gazddja mellett. D. L. (M. Vhly.) Sorat ejtjik. — Sz. (Cz.)
Hja, az nem lehet maskép. On iskoldt csindlt. Persze hogy az epi-
gon nem mester. Ezutdn legaldbb a mélytudoményu férfiu és nagy
szbnok nem fog késedelmeskedni, mert amint ldthatta : nyilatko-
zatai nagyon kapésak. P

77 3.8 Azon gyiijteménye nehdn
% % nemes 4

-
Felels szerkeszts: CSTCSERI BORS.
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HIRDETESEK.

H)H’l‘l féle

sehlapasz

mely rendkivilli gyogy-
. elvalaszty, ér
l- old s fajdalmat esil-
lapitd hatasa altal leg-
gyorsabb, legbiztosh, és
Cgyso nmm:l gybkeres
i gyogyuldst enzkozo1
e kiilonnem bajokban,

e '

Egy esomag ara 50 kr., nagyobb csomagé 1 frt, hasznilati uta-
gitdssal egyiltt postin killdve 20 krral tdbbh,

Kozponti Etildeményezo vaktar Pesten :
gyogyszerész urnil,

T(")R (“) K ] (’) ZS E ]‘ Kirdly-uteza 7, sz.

Tovabbi kaplatd Budapesten : Pillich ¥F., kir. ndv
gyogysz, nagy (%) korona-ntoza, — Formdégyi F
korona-uteza 26. sz, — Ifjabb Dr. Wagner D.,

nidor-nteza 2. —
iv. K)ug) sz,

gysx a Kalvin-tére 'n.
aschek E.
thwnrhmn\r r l\A

B.OCsabdn : Varsigh B, — llerel
Mezékeresztesen : G

. és Orvényl 0. — llunn-l-‘lbldtﬁrnu 3
gerben : chutt . és Kollner Lér,
Eperjesen : luépy =

5,Grof Monte-Christo®® 12 kotet 7 frt 20 kr helyett,
sMargit kirdlyné
ssMonsereaui hilgy** 8 kitet 4 frt 80 kr helyett, csak
ssNegyvenOtok s 8 kotet 4 frt 80 kr helyett, csak
»sA hdrom testér® 6 kotet 8 frt 60 kr helyett, csak
syHusz év mulva‘® (A sHirom testbre folytatdsa) 8

syBragelonne grof** (A >Hdrom testOre vége) 18 kd-

Iyett csak 19 forint 80 kr egyszerre megrendelye,
bérmentve kiildetik meg. A konyvek egész ép és uj
dllapotban vannak, mire nézve czégink teljes fele-
16séget vallal, Kimeritd kinyvjegyzékek — leszdllitott
dru regényekrd] is — kividnatra ingyen és hérmentve.

DUMAS SANDOR

érdekesb regéenyel
potom aron!

rorri il k;.knm 3 frt 80 kr helyett, csak
1 frt 8O kr.
2 frt 40 kr.
2 frt 40 kr. 183
1 frt 80 kr.

kitet 4 frt 80 kr helyett, csak 2 frt 40 kr.

tet 10 frt 80 kr helyett, csak 5 frt 40 kr.
Az egész gylijtemény 66 kiotet, 39 frt 60 kr he-

Budapest,

(IV. egyetem-utcza 2. sz.)

Dobrowsky és Franke
konyvkereskedése.

: Bathory 0. — Kassan :
Megay G. és Hegedlis 1., — Kés-
— HKomdarombau i J

adarason : Jung K. -
reliner D, Plichta L.
M. -’l‘nr : Borbas J.

Koregtké A, Wandraschek K
markon : Genersisch C. A.
#a Schmithauzer A. — K
Boleman E. — Losonczon :
MezG-Berényben : Baranyi N
Kolezon : Dr. Csithy, Szabd és
den : Héder L

Ma;
V.-l(nnlzxnu

Tihely. u : Gallig
Szabadkdn : Joo J. — Szath-
ol M. és BOszormé J. — Szege-
hérviaroft: l!rumJ — Székely-

athely P, — 'l‘nrpﬁn H
Teuu-n\nrotl- Parcza 1, ahner O, M. —

Agoston Gy, — T.-Uj-lakc . - Tluzn-
ntér PAL — T okajban: Dr, - l'nl.'\m
Jm Sindor gyogysz., Frinkel M.

l
Veszprémben : Fere mn- K. — ‘lllﬂ
— Zirczen: Tejfel J. — Erdt‘l)orlm&g.
Valsntini A, és Wolf J., és Bird J.
Sehuster K. L. gysz., Gyertydnfly és Verzir. — M . .' :
Bucher M, — Segesvarit: 1dish Miselbacher J. B. — SzAsze
Véiros : Rockert 1. K.

Ezen Kitiind hatisn, nem elégzé ajinlhato "\u"\ulm'l Készitoje
Forti Laszlé. Lak.: Budapest, I k. vir Ndndor-n. 145,

Krausz A
nyom: F('kl‘h' E.
Kolozsvart

B0

e
b
{ e \_.{../

P 5\]‘,
./ —

Titkos betegségeket,

de kfi5ndsen &
tehetetlenséget,
(elgyongiilt férflordt)

tovabb4 birbajokat, vizelési nehézségeket, hugycsdszii-
kilésekel, friss és @it nydkfolydst, a bujakérok feké-
Iyeit és mdsodrendii bujakér! minden alakjiban, tar-
tés siker biztositdsa mecllett, bdamulatos gyor-
san és alaposan, minden hivatisgitolis és kivet~
kezmények nélkdl gyogyit

Dr. Ernszt L., hasonszenvi orvos.
Budapest, kétsas-ategs 24. =z, 11, emelet.
Rendeleti 6rdk reggeli 9—12 és délutdni 1—4 6ra,

Szamtalan eddig gydgyithatlannak tartott, vagy pedig Jod
és ulgany haszu.lata folytdn a sinlésnek és kétségbeesésnek
Aldozatul mogyénak'& ozen killondsen Némete & Franczis-
orazigban mir nagyhirfivé valt gyégyméd dltal kéletesen hely-
redllftottam,

U%uan megkaphatd az egén Eurépiban elterjedt bires
mi: ,Onsegély® bl tandcsadd férfiak szdmira (dra 2 frt)
Ezen mi magyar, német és franczia nyelven kaphatd, és annak
megssersése minden férflunak dlnhlon.

lolkiis t

Meghizhatd, nyajas és onzetlen
biztos gybgykezelés tekintetébdl
ez intézet killdndsen ajanlhaté.

Bekiildetetrt,

Dr.Leitner

35 év ota fennallo
rendelés-intézetéhen

Pesten 8 dobuteza 14. szdm, tit-
kos, s6t idiilt betegségeket, az
Onfert0zésnek minden kdvet-
kezményeit,  tehetetlenséget,
stricturdkat, minden n6i beteg-
ségeket, fehérfolydst és brbajo-
kat, riiht 2 6ra alatt levélileg is,
bxztonau, alaposan és gyorsun
By6gyit, anélkil, hogy a beteg
hivatdsiban nkudal_v,ozva vol-
na és csak sikeriilt gyoOgyitds
utdn fogad el tiszteletdijat, —
Rendel xmponl.mt. d. u. 2—35.ig
és este 7—10 Ordig,

Az
i
»ATHENAEUM
kényvkiadé-hivataldban
Budapest, Ferencziek-tere 8, sz,
»Athenaeume-épiilet, s 4ltala

minden kdnyvkereskedésben
kaphatb ;

Porzdéd

Tarczalevelei

Rajzok a tdrsas életbol, a csaldd
korébol, uti vizlatok stb,

Irta
AGAI ADOLE,
— 2 kitot. — 46 iv. —
Ara 4 forint.

E czikkek fel6l csak egy
vélemény uralkodik: hogy azok
agy formdban, mint tartalom-
ban a legjobbak sordba tartoz.
nak, mik & magyar szépiro-
dalomban az utébbi években
megjelentek, Humor, guny, kol-
t6i melegség, finom részletezés,

Levelekre, ha dijtalanok
vilasxoltatik, miutdn tokéletos lolnti olftt
semminemi orvoal dij el nem fogr dta

Az :Ld.ényre

minden

e - -
101 divat-ujdonsdgok
mér megérkeztek s szép vilasztékban léteznek

KELLER s ZSITVAY

néi divatiruk raktiariban
Budapesten, szervitak épietében.

S S DG

rdekfeszitd fényképek
urak szdmdra.

20 darab B marka,
40 -,
5 mérka =8 rrl ozt brt.

skort

(nehézkdr) gydgyit levél nt
Jin Dr. Killisch kilsn.
leges orvos Dresddban
(Neustadt.) A legusgyobd
tapasstalat, mintdn mér|
t3bb  mint 11,000 esetet!
gydgykezelt.

Erdekes STEREOSKOP KEPEK

1 tuczat 8 Marka = 5 forint o, &,
Az Omzeg bekllldése mellett bér-

mentesen, utdnvét mellett bérmen-

tetlenfil, megktldi vammeéntesen.

Grinbaum Miksa, Berlin C.

84. Jerusalems-trasse,

ell jAtazisdg, élénk szi-
nezés, kdnnyedség, feliileteaséy
nélkill 8 végig szabatos, joizii
magyarossig, mely sehol sem
vélik pOriassd — ezek azon tu-
lajdonok, melyek e gyiijtemény-
nek megadjdk sulydt és becsér,

MOLIERE MUVEIL:

A porul jart negédesek. Fordi-
ditotta Szdsz Kdroly 40 kr.
A szerelem mint orves. Fordi-
totta Virady Antal. 40 kr.
A képzelt beteg. Ford. Bercaik
Arpad .-, . . 8o ln;
Sganarella, vagy agt hisz
hogy meg van csalva. Fordi-
totta Szdsz Kdroly 40 kr.

TovAbbd :



ITT ES A JOVO ELETBEN.

REGENY KET KOTHIBEN,

IRTA BENIC'ZKY-BIAJZA LENKE.
Ara a két kitetnek 2 forint.

Az eredeti magyar regények ritkasfga miatt az olvaso-
kozonség figyelme fokozottabb mérvben fordul az e téren {6l
meriil¢ hazai jelenségek felé s ez anndl inkdbb remélhetd oly
miinél, mely a legkedvezObb ajdnlatok mellett keriil az olvasé
asztalra. A jelen regényt a >Pesti Naploe kizdlte, mely
regényeiben igen vilogatos szokott lenni s alig hogy & mii meg-
jelent, a sF6varosi Lapoke dicséroleg emelték ki an-
nak érdekfeszitd compositiGjat.

Az olvasb e mithen nagyérdekii, a figyelmet lebilincseld
lélektani rajzokat vesz, oly elbeszélés kiséretében, mely meg-
lept fordulatokban gazdag és mindvégig lekdti a figyelmet. A
fOvarosi tdrsadalom rajza, Mentone kd1t6i szép vidékének ismer-
tetése, gyOnyOrkddtetd ut- s tdjleirisok képezik a mii egyes
epizodjait, a regény alakjai, mondhatni, photographidk az élet-
b6l & tdrténetiik s legmélyebben magdra vonja érdeklGdé-
sinket. A regényirodalom baritainak melegen ajénlhatjuk a
kit@in® ir6n® e legujabb miivét, melyet a birdlat mér is irodal-
munkban kival6bb beesiinek nyilvénitott.

L5368 RAR

TORTENET! ELBESZELES PEST MULTIABOL.

irra VEKA L. (Vajkay Kéroly).
Ara 80 krajezdr,

E regényes elbeszélés, melynek szerz8je s magyar biroi
kar egyik kittin0sége, tudoményos buvirlat és kdIt0i érzés ter-
méke. A legelsd regény, mely Budapest 14-dik szdzadi mult-
jabol van meritve, a kornak jol eltaldlt festésével. Magyaror-
szdg f6vérosdnak akkori képét, az egyhdzi és nemzetiségi part-
villongésokat litjuk benne s ind e kdzkiizdelmek
hatdsét a csalddi élet korében, érdekébreszts cselekménynyel
és tragikai katasztroféval. A regény hbse: Lajos pap, egy
magyar Savonarols, ki a pdpai Onkény ellen killon magyar
egyhiz alapitdsira tbr, hevitve nemzeti érzelem és egy zsidod
ledny 4ltal szivében ébresztett szerelem dltal. Az Osszeiitkdzé-
sek, az alakok, polgari élet festése, az oly részletek, mint Pest
és Budavér keletkezésének a kodztudomdstil sokban eltérs s
mindig torténelmi hiiségii elfaddsa, egyardnt értékessé teszik a
jeles szerz0 e miivét, melybOl ismeretet is, élvezetet is boven
merithet az olvas6-kdzOnség. Az ir6i kdrokben mélts feltinést
okozott elbeszélés bizonydra a szépirodalom baritainak legme-
legebb elismerésével fog taldlkozni.

De Sardes marquisnd.

Regény egy kotethen.
Irta: Daudet Ernd.
Ara 1 frt 40 kr.

A franczia regényirodalom egyik legujabb termékét
nyujtjuk e miiben a magyar olvasénak. Daudet Ernd neve
hirfi, az 6 1élektani rajzai, az érdeket lebilincsels meséi
és szellemes elbaddsa a miivelt olvasd elStt becsiiltté tette ne-
vét és keresetté miiveit, A regény, melynek czimét fentebb le-
irtuk, ezenkiviil kivdlik a rendkiviil érdekes szbvevényes tdr-
ténet dltal, melynek korében mozognak az iré alakjai. A re-
gény hbsnbje egy kalandorn0, ki az apa s fiu kozé dllva,
majdnem egy tragikus megolddsnak az okozbja. A kiltészet
keriije sugdrozza be e milvet, mely a franczia regényirodalom
legdivalobd termékei kdzott foglal helyet.

TITKOLT SZERELEM.!

REGENY. ‘

Imra

IFJ. ABRANYI KORNEL.

Két Kitethen. — Ara 2 frt 46 kr.

Abrényinak e regénye a
jelen tdarsadalmi életb6l van me-
ritve. Meséje a magyar aristo-
kratin légkorében jdtszik, mely
légkdr a maga jellemz6 sajatsd-
gaiban épp oly érdekfeszitSleg
mint milvészileg van jellemezve.
Foalakjai grof Dilnoki Albert
és neje Elza, és grof Bathori
Aurél, Az Elza és Aurél kdzt
tdmadd szerelem, mely végzetes
ertvel fejlodik, képezi a regény
alapjit. Nemesak egy koltoileg,
s minden részletében ragyogd
phantdsidval, és mély reflexiok-
kal eladott tirténet ez, hanem
egyszersmind, egy lélekumi pro-
bléma megolddsa. Az t, i. hogy
bdrmily nemesek 1 egyenek is az
egyének, bar mennyire szigorun
ellendrizzék is érzelmeiket, a
szerelem szenvedélye képes fol-
diiini & helyzet Osszhangjit, s a
foldalt Osszhangban legydzni
minden ellendlldst: de ugyan-
akkor a sajiat bukdsa is elérke-
zett, 8 maga is megsemmisiil.
Follép e regényben az aristoora-
tikus osztdlynak csaknem min-
den typikus alakja, ugy a férfi-
mint a nd-vilaghol. A salonok
versengése, az aristokratikus el-
vek, szokdsok, és a kaszinoi élet.
A regény elsd része egy bdjos
szerelmi idyll, mely falun jit-
szik, s & szerelem fejl0dése dssze
van kdtve a politikai élet har-
czaival. A masodik ktet a sze-
mélyek csatdja, mely Budapes-
ten jatszik. A regényben el6for-
duld, s egészen élethil alakok, s
érdekesebbnél érdekesebb hely-
zetek rajzai, melyek mindvégig
nemesak ébren tartjik, de egé-
szen lebilincselik a figyelmet,
pérosulnak a jeles szerzOnek
mér dltaldnosan e ismert és ked-
velt szellemes, szingazdag, és
itletektd] ragyogd irdlyival, —
s egészben véve birmely érdekes
franczia regénynyel kidlljs a
versenyt, s & magyar regény-
irodslomnak diszére vilik.

AZ EMBER

TRAGEDIAJA.

Drdmai kiltemény,

Irta
MADACH IMRE.
Otadik kiadds.

Ara 1 forint 50 kr.

Angol vaszonban aranyvigassal
diszesen kétve a és kolts arcz-

képével 2 frt 70 kr.

Szabadsédg a ho alat

vagy

a zold kdonyv.

Torténelmi regény.

Ita TO X .A.I DM OR.
Négy kitet, — ara 5 frt.

A ragyogd tollu magyar ird legujabb tdrténelmi
nyének térgyat OroszorszégbOl vette s a jelen nihilista mogze
galmak elst alakjit rajzolja a jelen szdzad elejétol Sandor oz
uralkoddsinak utolsd éveibOl. Azbta nagyon kevéssé viltoz.
tak a viszonyok a nagy éjszaki birodalomban, Miiveletlen
néptdmeg babonds, néha egészen dllatias gondolkozési méde
dal s érzékekkel s ezenkivill az eurépai czivilisatio szinvonge
ldn 4116 uri osztdly, e két egymdstol teljesen kitlonboz6 cege
port alkotja ott a tdrsadalmi életet, mi a tOrténet fejlesztése a
mindenhatd czdr & az 6 kezében levs kat ig hatalmiban
van, »A hé messze beteriti a vidéket, mondja a kolts, .
a mély ho alatt most is z81diil 1nég valami, 8 minek a gydkers
nem vesz ki soha.« Ezen valami a szabadsig-szeretet. Kalan.
dorok s egyszerl vad természetii embereken kivill, kik kitlon.
boz6 jelleghi titkos tdrsulatokban mikddnek, nemes lelkek is
dhitoznak a szent szabadsdg utdn. A jelen regényben Puskin, 4
kolt6, képviseli ezen typust. Mintha csak a mi PetSfinket i
nénk feltdmadni e nagy koltd alakjiban. A legnagyobb veszé.
Iyeknek teszi ki magdit, de e veszélyekbSl megmenti 6t — g
szeretd nO. A regényben szerepld nfk, mint JOkai csaknem
minden miivében, a legviltozatosabb fényben s kiilinbozh
vondsokban tiintetik fel a noi jellemet. Az drdoggel szemkdzt,
ki meg0li sajit lednydt, eliruja Ontudatosan férjét, meghatva
olvassuk az angyali szelidségii né tOrténetét, ki virdghoz ha-
sonlban hervad el a legels6 sugirra, melyet a rideg killvilig-
bol nyert, de haldokolva is csak n szeretet dlddsdt osztjn szét,
Eszmékért lelkesiild nok s durva, miiveletlen teremtések egy-
mds mellett tinnek fel egy csoportban. Maga a czér is jelen-
tékeny szerepet jhtszik ezen regényben s alakja igen rokon-
szenvesen van rajzolva. Az orosz térsadalmi élet s torténele
rajzolésdndl szerzG nagy tanulmidnyokat tett, mit g-m
jegyzetei is tanusitanak s regényének egyes episodjai ennél
fogva nemesak érdekes olvasmdnyt nyujtanak, de egyuttal tas
nitanak iz, E miithez van ceatolva tObbek kizt Puskin Séndor
»A czigény ledny« czimit kOIt6i elbeszélése, mely most Jokai
forditdsiban jelent meg elUszir magyar nyelven.

Az elzért gyamledny.

WVig elbeszélés.
mTA DEGRE ALAJOS.

Ara 90 kyajezér;

1

Degré Alajos, jOllehet régi sikereit a magasabb térss
dalmi kordk életébs] tollhegyre szedett, elmésen s eltkeld
modorban irt rajzaiuak kdszoui: érettebb koraban inégis megs
vilt e 1égkdrtdl s nem egy osztily, hanem a szélesebb alapon
nyugvd, jelentlségére nagyobb kozéposztily, tehit a hétkdze
uapi élet ersebb Osszeiitkdzéseibsl alkotjs regényeit, melyek
mind szémosabb olvasot gyiijtenek az érdekes elbeszéls korés
Ebben a regényében, melyet ezennel a kdzdnségnek kil®
lindsen ajdnlunk, s szeretetreméltd szerzd egy népies szinezetd
vlbeszélést nyujt, melynek egyes alakjai hogarthi éllel, jelené
tel piros pozsgas humorral vannak elénk tintetve, mig mags #
mese végig kellemes feszilltségben tartja idegeinket s helyzetel
néha oly drémai kdzvetlenséggel hatnak, mintha testi szemeink®
kel ldtn6k — valamint hogy szerzl kétszeresen szolgilua & b
zai irodalmat, ha ezt a miivét a szinpad szdmdira is dtdolgoznsy
mint teszik ezt a franczia regényirok. |
Azok kizé az olvasmanyok kizé tartozik e kdnyv, mely®

ket, mint mondani szokds, egy iilt6 helyében olvas el az embeis

PSS

Budapest, 1879, Nyomtatja 2 kiadé-tulajdonos: A thenaeum irodalmi é nyomdai részvénytérsulat,






